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Kristi Gold

Lidenskapelig oppdrag

Oversatt av Ann Mari Thorhus


Kjære leser!

Hvis du noen gang har sett på sport, vil du antagelig ha sett at mange mennesker løper ut på banen når en deltager er skadet. I denne gruppen vil du gjerne finne en såkalt trener eller to, og selv om titlene deres tilsier noe annet, er de en integrert del av den medisinske staben. De har ansvaret for å vurdere skader og gi førstehjelp i feltet, samt behandling og gjenopptrening i ettertid.

 

De er tause helter. Dette vet jeg fordi min datter er en fremragende, lisensiert sportsmedisiner. Og fordi jeg sjelden har lest en bok hvor en slik trener har hovedrollen, bestemte jeg meg for å gjøre det med Jillian Amherst, som har sluttet seg til et sportsmedisinsk team i den fartsfylte og til dels farlige verdenen som rodeokonkurranser er. Hun er forpliktet til å gi best mulig omsorg for alle rodeorytterne, også de som er lite samarbeidsvillige – som Houston Calloway.

 

Forholdet deres har vært strengt profesjonelt de siste to årene, og ofte anspent. Men når situasjonen endrer seg og tvinger dem til å jobbe tett sammen, gnistrer det på en helt ny og uventet måte.

 

Kristi Gold


Til min datter Kendall – jeg er så stolt av deg og den kvinnen du er blitt. Og til min kjære venn og forfatterkollega Kathy D. for all idémyldring for denne spesielle boken. Jeg kunne ikke ha klart det uten deg … igjen.

 

Jeg vil rette en stor takk til datteren min, Kendall, for all hjelp med de  tekniske spørsmålene mens jeg skrev boken. Alle feiltolkninger er absolutt mine egne.


1

Han gikk med sin cowboykarisma som en øvet sjarmør, men de stormfulle, mørke øynene avslørte for Jill Amherst at denne tøffingen som tok risikoer ikke var helt uimottagelig for smerte.

Da Houston Calloway strente gjennom førstehjelpsteltet med den svarte hatten lavt nede i pannen, merket den lisensierte sportstreneren Jill seg riften i jeansen over høyre kne og at han holdt høyre hånd rundt venstre håndledd under mansjetten på den røde skjorten. Hadde hun ikke vært fagperson, ville hun bare ha lagt merke til den selvsikre gangen, skjeggstubbene på haken og høyden som var godt over gjennomsnittet. Men hun var proff og hadde alltid vært det.

Dessuten var hun medlem av et medisinsk eliteteam for rodeo og hadde behandlet slike som ham før. Hun hadde faktisk behandlet ham også før. Flere ganger. Den svært så populære rodeostjernen hadde nok mesterskapstrofeer for okseridning til å fylle en fotballbane, og enda flere hjernerystelser på skadelisten sin. Dessuten var han kjent for å være en lite samarbeidsvillig pasient, noe hun selv hadde erfart til fulle de siste to årene.

Hun trillet stolen bakover fra skranken og svingte rundt for å møte ham ansikt til ansikt med rynket panne. «Hva er det denne gangen, Mr. Calloway?»

Han plasserte seg på undersøkelsesbordet tvers overfor henne uten å vente på å bli bedt om det. «Jeg satte venstre hånd fast i reipet da jeg prøvde å frigjøre den høyre, og så fikk jeg et horn i benet. Men jeg klarte meg til det ringte.»

Bra for deg, tenkte hun, og reiste seg. «Er du høyrehendt?»

«Ja.»

«Det er en fordel. Er det mulig at du har falt på hodet igjen?»

Han smilte kynisk. «Ikke denne gangen.»

«Det var noe nytt. Er du sikker?»

«Ja.»

Hun tvilte på om hun kunne tro på ham, så hun holdt opp en finger. «Følg bevegelsen uten å snu på hodet.»

Han gryntet og skulte på henne. «Jeg sa jo at jeg ikke har falt på hodet. Jeg landet direkte på føttene, og hvis du ikke tror meg, kan du spørre Henry.»

Som om hun ville tro på at en rodeoklovn ville unnlate å dekke for ham. Jill senket resignert hånden, men fortsatte å stirre på ham. «Det er greit. Foreløpig. Men jeg holder øye med deg for å se om du viser tegn senere. Jeg har allerede behandlet deg for to hjernerystelser, og hvem vet hvor mange du har hatt før det?»

Han så frustrert ut. «Hvorfor er du så oppsatt på å plage meg, Jilly?»

Det var bare én person som hadde fått lov til å bruke det navnet på henne, og tapet av denne personen gjorde fremdeles inderlig vondt. Hun ristet av seg minnene og prøvde å virke rolig. «Og hvorfor er du så oppsatt på å provosere meg ved å kalle meg Jilly?»

Han bøyde hodet og studerte henne. «Det passer bedre til deg.»

«Men jeg liker det ikke, og jeg mistenker at det er derfor du bruker det.»

Han var frekk nok til å flire. «Ville du føle deg bedre hvis jeg lar deg bruke et kjælenavn på meg?»

Hun prøvde å dempe frustrasjonen. «Overdrevent Selvsikker?»

«Hm …» Han strøk høyre hånd over skjeggstubbene. «Overdrevent Selvsikker Calloway. Det klinger ikke så verst, men det er for langt. Jeg tenkte mer i retning av Kjekk.»

Jaså. «Hva med Crazy Calloway?»

«Det har jeg blitt kalt før. Sjarmerende?»

Dette kunne fortsette hele kvelden hvis hun ikke satte en stopper for det nå. Dermed ble hun fagperson igjen og snudde seg for å ta et par engangshansker og nærme seg bordet for å se på kuttet under riften i jeansen.  «Du er heldig. Benet ditt ble beskyttet mot mer alvorlig skade av buksen. Dette er overfladisk, det trenger bare å desinfiseres og bandasjeres. La meg se på håndleddet.»

Han holdt prøvende frem hånden mot henne. «Det er antagelig bare forstuet.»

Hun trykket ned den kjøttfulle delen av håndflaten ved roten av tommelen, og han ga fra seg en strøm av bannord. «Jeg liker ikke å komme med dårlige nyheter, men du har antagelig en brist i håndleddet. Vi må ta røntgen for å bekrefte det.»

«Jeg har ikke tid til brister.»

Hun trakk på skuldrene. «Du blir nødt til å ta deg tid hvis jeg har rett.»

Han rynket pannen. «Hvor mye tid snakker vi om?»

Hun grep etter en antiseptisk pakke og rev den opp. «Det må legen bestemme.»

Han ble stram i kjevene da hun begynte å tørke kuttet. «Gi meg en antydning», sa han.

Hun slapp kluten i søppelbøtten og satte et plaster over skrubbsåret. «I beste fall snakker vi om tre måneder, i det verste seks.»

Han så først overrasket ut, og så sint. «Hvis jeg må holde meg i ro i seks måneder, kan jeg bare glemme å komme til finalen i desember.» Han var på jakt etter mesterskapene, som de fleste av cowboyene som kom til henne for å få hjelp.

«Hvis du ikke følger den behandlingen som blir foreskrevet for deg, kan du komplisere saken enda mer.»

Han ga fra seg et dypfølt sukk. «Jeg kan ikke tenke meg at det kan bli mer komplisert enn det allerede er.»

Hvis han bare visste … Og nå skulle han få høre det. «Hvis du begynner å ri igjen før bristen er leget, risikerer du å rive av en sene.»

«Det er venstre hånd. Jeg bruker den bare for å holde den over hodet og balansere.»

«Og hvis du mister balansen, kan du falle på den. Jeg forsikrer deg at det ikke blir noen fornøyelse.»

Han gned armen over pannen. «Ikke noe av dette er noen fornøyelse.»

«Nei, men det er dessverre en risiko du tar når du setter deg på ryggen av et rasende dyr. Har du noen som kan kjøre deg på legevakten?»

Han så enda mer nedtrykt ut. «Broren min dro av gårde i bilen for å treffe en tidligere kjæreste.»

«Hvilken av dem?»

Han skulte. «Søren om jeg vet hvem hun er.»

Hun kvalte et smil og tok av seg hanskene for å kaste dem i bøtten bak seg. «Jeg mente hvilken bror.»

«Tyler.»

Jill hadde behandlet broncorytteren et par ganger, og han hadde alltid vært høflig og ettergivende, helt ulik denne broren. «Hvis du ringer ham …»

«Jeg ringte før jeg red. Han sa at jeg måtte komme meg tilbake til motellet på egen hånd, og at vi treffes i morgen.»

«Du kan prøve å ringe ham igjen.»

«Jeg har gjort det også. Jeg fikk bare svareren, og det betyr at han er opptatt for natten.»

Så han hadde ikke flere muligheter hos brødrene. «Du kan vel få en av rodeokameratene dine til å kjøre deg.»

Han gled ned fra bordet og stønnet. «Jeg var den siste som red ut, så alle de andre er antagelig forsvunnet alt. Jeg ville ha gjort det samme, hvis ikke Henry hadde overtalt meg til å komme hit for en sjekk. Jeg kunne like godt ha ventet og gått til legen min hjemme.»

Hun kunne tenke seg et annet kjælenavn for ham – Tulling. «Det er lang vei fra Fort Worth til Syd-Texas. Og det er aldri lurt å utsette behandling.»

«Jeg kan få privatflyet mitt hit på to timer. Problemet er løst.»

Ikke helt. «Jo visst. Du kan gjøre det, og hvis du får problemer med blodsirkulasjonen, kan de ta mål av deg til en protesehånd når du kommer.»

Han pustet langsomt ut. «Siden du sier det slik, går jeg ut fra at jeg får bestille en drosje og bli ferdig med det, selv om det er bortkastet tid.»

Hun var ikke overbevist om at han ikke ville overse øyeblikkelig behandling og velge flyet allikevel. Dermed brukte hun sitt siste argument, som hun hadde prøvd å unngå. «Det er en liten legevakt to kvartaler herfra. På den måten kan du bli ferdig med det mye fortere. Hvis det bare er en forstuing, kan du kjekke deg med var det ikke det jeg sa. Jeg kan kjøre deg dit og sette deg av på hotellet ditt etterpå.»

Plutselig virket han temmelig perpleks. «Ville du gjøre det for meg?»

Svaret hennes ville være basert på ansvarsfølelse og kanskje en alvorlig mangel på klokskap. «Jeg kan rapportere hva jeg har funnet mens jeg er der, og forsikre meg om at du faktisk går inn.»

«Er det ingen som venter på deg hjemme?»

Det neste svaret ville avsløre hvor trist livet hennes var. «Nei, i kveld har jeg ikke noe bedre å foreta meg enn å finne meg litt mat og installere meg på rommet. Hvis du tar imot tilbudet, kan vi dra med en gang jeg har låst her.»

Houston tenkte seg om litt, og så smilte han. «Hør her, hvis du gjør dette for meg, skal jeg spandere frokost på deg, for vi kommer sikkert ikke til å være ferdige før på morgenkvisten.»

Hun håpet inderlig at det ikke var tilfelle. Tilbringe natten på et venterom for å gjøre en gretten cowboy en tjeneste var ikke akkurat noe å glede seg til.

*

Da klokken var fem om morgenen, hadde Houston fått gips på håndledd og tommel. Han fulgte etter den krevende medisineren gjennom de doble glassdørene og ut i den varme septembernatten. Der han trasket bak henne mot bilen, innså han at han aldri hadde sett denne siden av henne før. Han hadde ikke lagt merke til at hun var høyere enn de fleste kvinner, heller ikke hadde han sett det skinnende rødbrune håret med noen annen fasong enn en hestehale, eller observert hvordan det svingte mot ryggen hennes når hun gikk. Og han hadde i hvert fall ikke brydd seg med hvordan hun passet inn i jeansen. Men vanligvis så han henne forfra når hun stelte med skadene hans.

Han hadde derimot merket seg utålmodigheten i de grønne øynene ved flere anledninger, når han kom med gode argumenter for hvorfor han ikke trengte hennes oppmerksomhet. Nå ville han slett ikke ha noe imot den.

Farlige tanker, Calloway.

Han hadde ikke noe med å være lysten på et medlem av rodeoens medisinske stab, selv om det var et spesielt vakkert medlem.

Da de kom frem til den lille bilen hennes, måtte han omtrent brette seg dobbelt for å komme inn i den. Det hjalp heller ikke å ha gips på armen. Jill satte seg bak rattet, skrudde på tenningen og kikket på ham. «Hvor skal vi?»

«Vi må finne et sted å spise.»

Hun sendte ham et sideblikk. «Jeg er for trett til å spise.»

«Men jeg kunne sette til livs en halv okse. Og ikke glem at jeg lovet deg frokost.»

«Kanskje senere.»

Av en eller annen grunn var han ikke klar til å skilles fra henne. «Jeg vet at du klør etter å si var det ikke det jeg sa, og det kan du gjøre over en kopp kaffe.»

Hun sukket. «Jeg har drukket minst fire kopper kaffe de siste fem timene.»

«Det får meg til å tro at du ikke vil falle i søvn med en gang.»

Hun flyttet litt på seg for å se på ham. «Du må være den mest pågående mann jeg noen gang har møtt.»

«Det lønner seg det meste av tiden.» Han smilte innsmigrende. «Kom igjen, bli med meg. Jeg lover å spise fort og snakke mindre.»

Hun satte bilen i revers og rygget ut. «Ja vel, vi kan gå på kafeen ved siden av motellet mitt.»

«Hvor bor du?» ville han vite.

«Samme sted som alle andre som har noe med rodeoen å gjøre.»

«The Buckout Inn?»

«Nettopp», nikket hun.

Han kunne ikke tenke seg at hun hadde valgt et sted som var populært blant røffe cowboyer. «Det er der jeg holder til også.»

«Ikke i en firestjerners toppsuite?»

Han strakte bena så langt det gikk i den trange bilen. «Nei, jeg liker meg best på hjemlige steder.»

«Men du har ditt eget fly?» Det hadde tydeligvis ikke imponert henne.

«Egentlig er det ranchen som eier flyet. Jeg bare bruker det av og til.»

Hun trakk skeptisk på munnen før hun kjørte ut. «Det forklarer alt.»

De kjørte langs gatene i Fort Worth i taushet. Men Houston kunne ikke la være å sende stjålne blikk mot henne. Han så hvordan den formsydde hvite skjorten med navnet hennes brodert over høyre bryst satt som et skudd. Fine, runde bryster. Hvis hun oppdaget at han glodde på dem, ville hun trampe på bremsen og sparke ham ut og vekk. Så det var grunn god nok til å la være. Han hadde ikke lyst til å lete etter en drosje akkurat nå.

Noen minutter senere var de fremme ved den tomme kafeen og satte seg i en bås ved vinduet. Houston studerte menyen i et par minutter mens Jill sjekket mobilen. Da han løftet blikket, så han at hun rynket pannen.

«Jeg er straks tilbake», sa hun, og grep vesken sin for å reise seg. Houston regnet med at hun enten ville snike seg ut til bilen og forlate ham her, eller hun måtte ta en telefon.

«Vil du at jeg skal bestille noe til deg?» spurte han da hun ville gå.

«Et glass appelsinjuice», svarte hun uten å se seg tilbake.

Så det måtte være telefonen. Det gledet ham. Uten å kunne sette fingeren på det, var det noe ved Jillian Amherst som fascinerte ham. Han ville bruke denne tiden mens de spiste til å finne ut nøyaktig hva det var. Forutsatt at hun ville samarbeide. Men først måtte han ta en telefon selv.

Han fisket mobilen opp av lommen og valgte nummeret som var registrert under Tyrannen. Det ringte to ganger før Dallas svarte. «Hva er det du vil på denne tiden av døgnet?»

«Du er alltid oppe før fem.»

«Men Luke holdt oss våkne til to.»

«Beklager, men det er nokså viktig. Jeg hadde et uhell i går kveld og det …»

«Falt du og slo hodet igjen?»

«Nei, jeg fikk hånden inn i reipet, og det er en brist i håndleddet, så jeg må bare holde meg i ro i et par måneder. Siden jeg ikke kan finne Tyler, må du sende flyet hit i ettermiddag.»

«Greit, men du må sørge for å komme deg til flyplassen på egen hånd. Jeg ville si at det er bra å ha deg på ranchen, men ikke hvis du bare har én hånd å bruke.»

Han ville si at han kunne gjøre mer med en hånd enn mange menn med to, men han holdt seg fra det. «Det er venstre hånd, så jeg kan klare meg.»

«Det håper jeg da. Og mens jeg har deg på tråden, så må jeg snakke med deg om Forts seneste krav.»

Houston hadde ikke energi til å takle Worths tvilling akkurat nå. «Kan det ikke vente? Jeg spiser frokost med noen, og hun kommer tilbake om et øyeblikk.»

«Det kan ikke være så ille med deg hvis du er sammen med en kvinne.»

«Det er ingen kvinne.» Det hørtes merkelig ut. «Jeg mener, det er ingen date. Hun er medisiner ved rodeoen, og hun tok meg med på legevakten.»

«Jaså? Hvor gammel er hun?»

«Spiller det noen rolle?»

«Har hun mye medisinsk erfaring?»

«Det kan man godt si. Hun er tøff som bare det, og hun vet hva hun gjør», svarte Houston.

«Da kan du spørre om hun kan tenke seg å jobbe her.»

Mangel på søvn hadde opplagt gjort broren hans helt omtåket. «Du vet ikke noe som helst om henne.»

«Akkurat nå er jeg temmelig desperat. Jeg har tatt noen telefoner, men sportsmedisinere er så etterspurte at det ikke er mange av dem tilgjengelig her omkring. I hvert fall ikke noen som er kvalifisert til å drive et program, eller som er villige til å flytte ut i huttaheiti.»

Houston kunne argumentere med hvorfor Jill ikke ville passe inn, men så gikk det opp for ham at det ikke ville være så ille å ha henne i nærheten hvis han var sjefen hennes og ikke pasient. «Jeg kan spørre, men ikke bli for håpefull. Hun virker ganske fornøyd med den jobben hun har nå.»

«Ok, men jeg venter at du bruker overtalelsesevnene dine allikevel. Jeg mener at du kan overbevise henne om at det er en god mulighet, uten å prøve å forføre henne. Jeg skal sørge for at flyet er der klokken fire.» Dallas la på før Houston kunne svare, samtidig som Jill kom tilbake til bordet, iført briller med mørk innfatning.

«Unnskyld», sa hun, «men kontaktlinsene plaget meg slik at jeg måtte ta dem ut.»

«Du kler briller.» Det var sant, de gjorde henne smart og sexy.

Hun ga fra seg en liten latter. «Jaså. Du kjenner til det gamle ordet om at menn aldri ser to ganger på jenter med briller.»

«Det er noe jeg aldri har hatt i mitt verbale repertoar.»

Hun gjorde store øyne av overraskelse. «Verbale repertoar? Du verden, jeg er imponert.»

Han bøyde seg frem og smilte. «Jeg kan nok se ut som en bondetamp, men jeg gjør faktisk noe annet enn å ri på gretne okser. Jeg har en grad i bedriftsøkonomi, med markedsføring som valgfag.»

«Jaså?  Det kan vel komme godt med, med all denne reklamen for energidrikker jeg ser overalt med det smilende ansiktet ditt.»

Han likte ikke noe særlig å tenke på det, og enda mindre å snakke om det. «De kom med et tilbud som jeg ikke kunne si nei til.»

Hun åpnet menyen og studerte det nokså begrensete utvalget. «Jeg er sikker på at det hjelper deg å betale regningene, som for eksempel kostnadene ved å ha et privat fly.»

Men i det minste sa hun det med et smil. «Ja. Det og hestene og avgiften for å delta i konkurransene.»

Hun la fra seg menyen og så på ham. «Det er ganske kostbart, spesielt for de cowboyene som nettopp har begynt. Jeg vet ikke hvordan de klarer rodeolivet og familie, slik mange av dem er nødt til.»

Han lente seg bakover og sukket. «Jeg lærte for lenge siden at kone og barn ikke går bra sammen med rodeo. Jeg har sett mange forhold gå over styr i de siste femten årene.»

«Det har du sikkert, og jeg antar at det er derfor du har holdt deg unna det selv.»

«Det kan du ha rett i.» I hvert fall delvis. Sannheten var at han aldri hadde møtt noen som han hadde lyst til å dele livet med, eller som han var villig til å gi opp rodeoen for.

En ung kvinne med hestehale dukket opp ved bordet og satte fra seg to glass med vann mens hun kvalte en gjesp. «Unnskyld, det har vært en lang natt. Jeg måtte overta et skift for noen som ikke kom, så jeg har jobbet dobbelt. Det ville ikke være så ille hvis jeg ikke hadde en forelesning om fire timer.»

«Jeg husker hvordan det var», sa Jill. «Jeg pleide å servere mens jeg gikk på college, for å unngå studielån.»

«Ja, vi gjør hva vi kan for å få endene til å møtes uten å låne for mye», sa den søvnige unge piken. «Men på dager som denne kommer jeg nesten på andre tanker.»

Jill smilte medfølende. «Jeg vet hva du mener. Men du kan være sikker på at det er verdt det når du ikke har gjeld etter eksamen.»

«Jeg håper det. Er dere klare til å bestille?»

«Jeg vil bare ha litt ristet brød og et glass melk», sa Jill. «Og litt honning hvis du har.»

Houston rynket pannen. «Er det alt? Husk at jeg spanderer.»

«Jeg er billig i drift.» Jill rødmet svakt da hun rakte menyen til servitøren. «Ikke det at dette er en date. Og jeg er ikke billig, jeg er bare ikke sulten.»

Han klukklo. «Jeg er glad for at du klargjorde det.» Han så opp på den smilende piken. «Jeg tar en westernomelett, pannekaker og bacon. Og hvis det ikke er for mye bry …» han kikket på navneskiltet hennes, « … Ashley, kan du komme med en hel kanne kaffe. Jeg trenger det.»

Hun smilte bredt. «Det er greit. Kommer straks.»

Jill tok en slurk av vannet og flyttet litt på seg. «Jeg håper jeg ikke kjeder deg så grundig at du trenger en hel kanne kaffe for å holde deg våken.»

Neppe. Det var ikke noe som helst kjedsommelig ved munnen eller øynene hennes, eller den måten hun strøk en fingertupp langs kanten av glasset. Det var heller ikke noe kjedelig ved de smått skitne tankene som dukket opp. «Du kjeder meg absolutt ikke. Jeg har lært mye om deg på kort tid.» Hun satte albuen på bordet og støttet hodet mot hånden.

«Som hva da?»

«Du liker ikke kjælenavn. Du spiser ikke nok til å mate en spurv. Og du jobbet deg gjennom college som servitør, selv om jeg har vanskelig for å forestille meg deg servere hamburgere.»

Hun rettet seg opp og smilte. «Hvem har sagt at jeg jobbet på en kafeteria?»

«Jeg antok …»

«Antagelser er ikke alltid korrekte. Jeg var faktisk cocktailvertinne på et kasino.»

Det ville han ikke ha gjettet på en million år. «Hvor?»

«Vegas, hvor ellers? Det var der jeg oppdaget rodeo i forbindelse med sportstrening. Jeg var hospitant i mitt nåværende firma. Og dermed fikk jeg jobb etter at jeg hadde tatt en mastergrad.»

Og han som hadde trodd at ingenting ved henne ville overraske ham. «La meg få dette klart. Du arbeidet deg gjennom studiene ved å jobbe i et kasino, og du klarte deg uten økonomisk støtte eller lån.»

«Det stemmer. Jeg tjente godt. Det var ikke moro å være et objekt stadig vekk, men jeg gjorde det jeg måtte for å overleve.»

Tanken på en halvfull dust som klådde på Jill bød Houston inderlig imot. Han ville spørre hvorfor ikke foreldrene hennes hadde hjulpet henne med utdannelsen, men det angikk ham ikke. «Jeg beundrer deg, Jill. Jeg ante ikke at man kunne tjene så mye på å servere drinker. Hvor mye dreide det seg om?»

Hun rynket pannen. «Hvis du absolutt skal vite det, så lå det på rundt femti tusen i året. Noen av kollegene tjente dobbelt så mye ved å jobbe full tid.»

Det var som bare. «Jeg kan bare tenke meg hva du gjennomgikk, spesielt med rodeofinalene.»

Hun slappet av. «Ikke noe som ikke kunne kureres med et par solide briller.»

Det ville ikke ha holdt ham unna, heller ikke de fleste av de karene han kjente. «Gratulerer med at du er så kvikk og oppfinnsom, og takk for at jeg har fått bli bedre kjent med deg.»

«Jeg kjenner deg litt bedre også. Du vil at folk skal vite at du er noe mer enn bare en okserytter. Du liker de finere ting i livet, men du skryter ikke av rikdommen din. Du spiser som en gårdsarbeider, og mest av alt er du en uforbederlig flørt.»

Hun hadde ham helt på kornet. «Nei, det er jeg ikke.»

«Jo, det er du. Jeg så hvordan du prøvde å sjarmere den stakkars utslitte servitøren med å smile og blunke.»

Han kom straks på defensiven. «Jeg blunket ikke. Jeg bare smilte til henne, og det er ikke flørting for meg. Jeg var høflig, slik min mor lærte meg.»

Hun holdt opp hendene. «Ta det med ro. Jeg har ikke sagt at det er noe galt med det. Det er en del av personligheten din, noe som faller helt naturlig for deg. Og det er tydelig at du vet hvordan du skal beherske det. Du har ikke gjort det minste forsøk på å flørte med meg.»

Ville hun at han skulle det? «Ville det ha virket?»

«Absolutt ikke.»

Nei, det regnet han med. «Hvis du tenker over det, har du bare sett meg på det verste. Skadet og helt utafor.»

«Og grinete.»

Han flirte. «Grinete Calloway. Det er det beste hittil.» De lo av det til Ashley kom tilbake med et brett med maten og kaffekannen han hadde bedt om. Jill plukket i det ristede brødet med honning, mens Houston skyflet i seg mat som om han var redd for at den skulle forsvinne. Han så opp fra den siste biten av pannekake og oppdaget at hun moret seg. Han skjøv fra seg tallerkenen og lente seg bakover. «Det var det jeg trengte.»

«Jeg så det, og du tøyset ikke da du sa at du kunne spise fort.»

Den måten hun slikket seg over leppene vekket opp alle slags rare og tvilsomme tanker igjen. «Du skal vel fortelle meg at det ikke er bra for fordøyelsen.»

«Nei, jeg skulle til å si at jeg er glad for at du hadde glede av maten.»

Munnen hennes fascinerte ham. Han likte kvinner med vakker munn. Han likte også den svake oppstoppernesen og smilehullene i kinnene, det ene mer tydelig enn det andre. Han likte de slanke hendene hennes som beveget seg mens hun snakket, og intensiteten i de grønne øynene som så på ham bak brilleglassene.

«God mat og godt selskap, ingenting er bedre enn det etter en lang natt.» Det hadde vært en lang og frustrerende natt. Han avskydde gipsen rundt håndleddet og det faktum at han kom til å være ute av dansen i ukevis, for ikke å si måneder. Og han mislikte det at han ikke kjente henne godt nok til å kysse henne god natt. Eller god morgen. Eller hele dagen.

Hvor kom den tanken fra?

«Jeg skal vedde på at jeg vet nøyaktig hva du tenker Houston Calloway.»

Bare hvis hun kunne lese tanker, og det håpet han ikke var tilfelle.

«Du beklager deg over at du er skadet.»

Men han var ikke så skadet at han kunne slutte å fantasere om henne. «Det er som det er, og jeg har opplevd verre ting. Dallas kommer til å være glad for å ha meg hjemme for å jobbe med Texas Extreme, selv om han nok vil tvile på at en cowboy med bare én brukbar hånd kan utrette stort.» Dallas hadde allerede gitt uttrykk for det.

«Jeg er sikker på at du kan improvisere», sa hun.

Jo, han kunne improvisere når det gjaldt hennes behov. Bare synd at han ikke ville få anledning til å vise henne det hvis Dallas tilbød henne en jobb. Men allikevel …Han kunne nesten høre sin mor nå, hun advarte ham om å huske hvordan han var blitt oppdratt, til alltid å vise respekt for kvinner. Dessverre hadde ikke den løgnaktige, svikefulle faren hans fulgt det samme rådet. Han ristet av seg de triste minnene og kremtet. «Du har rett, jeg klarer meg.»

Jill tørket munnen med servietten og la den fra seg. «Hva kommer til å være din rolle i denne rodeofantasien?»

«Jeg tenker meg å være instruktør i okseridning, så snart jeg får av meg denne gipsen.»

Hun flyttet tallerkenen sin til side og skjøv brillene opp på nesen. «Og når skal dette eventyret starte?»

Det skulle allerede ha vært i gang. «Det var meningen å være klare til neste måned, men nå ser det ut som om det ikke blir før begynnelsen av året. Vi ble advart mot å sette i gang med et så stort prosjekt. Og å vente oss forsinkelser og budsjettøkninger. Vi fikk begge deler.»

«Dere skal vel ha medisinske fasiliteter?»

Ikke rart at hun spurte om det. Det var nettopp det han trengte for å komme til forespørselen til Dallas. Men han var fremdeles ikke sikker på om han ville følge det opp. «Vi har en bygning, uten noe inni.»

Hun kviknet til. «Dere bør absolutt bruke medisinere, om ikke på fulltid, så i hvert fall med kontrakter. Du trenger noen til å administrere det, noe som også ville være ansvarlig for å bestille utstyr, inkludert sikkerhetsutstyr. Hvor langt er det til sykehuset?»

«De har nettopp bygd et nytt like ved motorveien, omtrent ti minutter fra ranchen.»

«Utmerket. Du har legevakt tilgjengelig, og adgang til legehjelp. Jeg antar at du også vil …»

Houston lente seg tilbake og lyttet til henne der hun snakket så fort at han knapt hørte halvparten av hva hun sa. Han likte ikke tanken på at han begynte å få lyst på en kvinne som ikke ville interessere seg for ham under de fleste omstendigheter. Viktigere var det at han kunne komme til å se henne daglig, uten å kunne benytte seg av mulighetene det innebar. Men det var greit. Han kunne beherske seg mens det var snakk om dette med jobb.

«Beklager», sa hun, og fikk ham til å høre etter.

«Beklager hva?»

Hun lo en lav og sexy latter. «Beklager at jeg babler i vei med mine ideer om det du driver med. Når jeg slipper fantasien løs, har jeg vanskelig for å tøyle den inn igjen.»

Houston helte i seg et halvt glass vann som svar på fantasiene som virvlet rundt i hodet på ham. Som om det ville hjelpe med å slukke den ilden som brant under beltestedet på ham. Han måtte virkelig ta seg sammen og få styring på driftene sine. «Det er ikke noe galt i å være lidenskapelig opptatt av det du driver med. Det er den beste måten å komme videre i livet. Gjøre det du trives med, og trives med det du gjør.»

«Og for deg er det rodeo», fastslo hun.

«Ja. Og ranchen.» Og få en kvinne til å føle seg vel en hel natt igjennom.

Jill kikket på klokken. «Det er morgen. Langt over sengetid.»

Ikke hvis han hadde noe han skulle ha sagt. Nei, han måtte ta seg sammen nå. «Det er vel stikkordet for at det er på tide å gå.»

Hun la hånden over munnen og gjespet. «Jeg trenger å sove litt, og du bør sikkert også få deg litt søvn før Tyler kommer tilbake. Skal du hjem i dag?»

«Ja. Det var ikke meningen, men med dette håndleddet har jeg vel ikke noe valg. Hva med deg?»

«Jeg blir her til neste helg, og da flytter jeg til et motell nær Mesquite.»

Det betydde at hun hadde fri hele uken, det var bra hvis hun gikk med på å bli intervjuet. Forutsatt at han spurte henne om det. Han fant frem lommeboken og la en femtidollarseddel på bordet. «La oss gå.»

Hun så på seddelen. «Vil du ikke vente på vekslepengene?»

Han gled ut av båsen og reiste seg. «Nei, hun trenger dem mer enn jeg.»

«Svært så sjenerøst, Mr. Calloway.» Hun reiste seg også. «Jeg er sikker på at Ashley vil sette pris på ditt bidrag til utdannelsesfondet hennes.»

Han hadde fremdeles jobbtilbudet å komme med, tenkte han der han trasket etter henne ut av kafeen og mot bilen. «Jeg kan gå herfra», sa han før hun satte seg inn. «Jeg kan trenge litt frisk luft før jeg kommer inn i det innestengte rommet.»

«Som du vil», smilte hun svakt. «Hvis du trenger råd om de medisinske fasilitetene din, så bare ring meg eller send en melding.» Hun satte fra seg vesken på bilpanseret, fant frem et visittkort og rakte ham det. «Hvis jeg ikke svarer med en gang, er det antagelig fordi jeg holder på å lappe sammen en radbrukket cowboy.»

Han hadde vært den cowboyen selv, og hun hadde alltid vært eksperten som satte ham sammen igjen. Hun var et glimrende bidrag til sportsmedisinen. Hun ville være et glimrende bidrag til nesten hva som helst. Alle ville være heldige hvis de kunne ha henne med på laget.

Det falt ham inn at han ikke var klar til å si adjø til henne med en gang. Ikke før han hadde kommet med det spørsmålet som kunne medføre et svar i brorens favør, eller en dør som ble smelt igjen foran nesen på ham, før hun kjørte sin vei og lot ham svelge støvet hun virvlet opp.

Men hvis hun gikk med på å komme for å jobbe for Texas Extreme, kunne han fremdeles se på henne, selv om han ikke kunne ta på henne. Og selv om han ble nødt til å ta en kald dusj flere ganger om dagen før han kunne dra ut på veien igjen. Pokker ta Dallas for å ha satt ham i denne knipen.

«Før du går, Jill», begynte han, «jeg har noe mer jeg må si. Det er faktisk et tilbud.»

Nå så hun absolutt vaktsom ut. «Hva slags tilbud?»

«Et som jeg definitivt håper at du ikke kan avslå», svarte han.
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